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] Felado (Név, cim, orszég) Sender (Name, address, coun
§|1 Absencee (e, Anachn, LoD ) INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
a INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
gl Robert Bosch Elektronikai Kit. Afuvarazasra eltér meg&llapodas esetén Is a Nanwzetkozi Anrfuvarozési egyezmeny
° Rob - (CMRY) rendelkezésal az iranyaddk.
5 obert Bosch Ut 2 This Canige I5 subject, notwithstanding any clause to the cantrary to the Canvention
=K 3000 Hatvan on the Contract for the Intenational Carrige of Goods by Road (CMR)
% HUNGARY Diese Beforderung untediegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestmmungen
g das Ubereinkommens Ober den Befarderungsvertrag Im Intermationalen Strassengd-
> lerverkeht (CMR)
A
g —
B Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee {Name, address, country) Fuva‘mzo (Nev, cim, orszég)
51 Empfanger (Name, Anschiitt, Land) 16 Garier (Name, address, country)
5' Frachtilihrer (Name, Anschrift, Land)
HIMagna PT S.p.A.
lVia dei Giclamini, 4 AUTODANA GROUP sR.L
870026 Modugno (BA) J01/294/2006 ; RO 18517892
| Sebeg, Str. Ciocarliei, Nr.8
~NEITALY !
E Jud ALBA - ROMANIA
wn
Tl Azérukiszolgaliatasi helye (helység, orszap) Tovdbbi fuvarozok (Név, cim, orszég)
3 Place of defivery of the goods {Place, country) 17 Successive cariers {Name, address, country)
uslieferungsort des Gutes , Lan achiolgende Frachtflihrer (Name, Anschriit, Land
Auslieft rt des Gutes (Ort, Land) Nachfolgende Frachtflihrer (N hrift, Land)
helység / place / Ol Modugno {BA}
orszag / country / Land ITALY
Az aru Atvetelének helye és idSpontja (helység, orszdg, iddpont)
4 Place and date of taking over of the goods (Place, cauntry, date} A fuvarozd fenntartasai és bejegyzései
Ort und Tag der Obemahme des Gutes {Ort, Land, Datum) 18 Canier's reservations and observations
helység / place / Orl Hatvap Vorbehatte und Bemerkungen der Frachiiliver
orszag / country / Land HUNGARY
idGpont{ date 7 Datam 20220607
Mellekelt ckmanyck Annexed documents
5 Beigefligte Dokumente
-;i‘ SAP-504221
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bt Jel s szdm Darabszam : Anu magnevezése Statlsztikal szdm .
E- Marks and Nos Number of packagas Csomagatis média Namea of the goods Stalistical Bruttd sdly (vg) Terfogat (msl
~26 | 7 8 Mathod of packing [+] - 10 11 Grosswelghtinkg |42 Velume inny
2§~ Kennzeichen und Anzahl der Artder Ve ich das ber Brutioaewicht i K
Sl Nummem Packsticke stiknummer rutegewicht in kg Umfang In m®
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Bl Cinss Hurbet Lotir Klasse, Zifler, Buchstabe  ADR 12,575,000
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& A feladd rendelkezésel (Vdm- és egyéb hivalalos kezelés) Fizetends | Atvavs
5l 13 Senders instructions (Custems and cther formalities) 19 Tobspaid by igf::é Srender. ginznem. Wihrun Conslgnee
= Amwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiiiche Behandlung) Zu zahlan vom e Ency, 9 Empfanger
Az eredeti szamla a sofdrnek atadva |
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14 Reimburzement o
gl Rackerstatung a
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